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RADETS FORORDNING (EU) 2016/1104
af 24. juni 2016

om indferelse af et forstaerket samarbejde pi omradet for kompetence, lovvalg, anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgorelser i sager vedrorende de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 81, stk. 3,

under henvisning til Ridets afgerelse (EU) 2016/954 af 9. juni 2016 om bemyndigelse til at indfere et forstaerket
samarbejde for sd vidt angdr kompetence, lovvalg og anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser i sager vedrerende
formueforholdet mellem internationale par, som omfatter bade formueforholdet mellem @gtefeller og de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber (*)

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (),

efter en serlig lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Unionen har sat sig som mal at bevare og udbygge EU som et omrdde med frihed, sikkerhed og retfeerdighed,
hvor der er fri bevagelighed for personer. Med henblik pa gradvis at indfere et sddant omrdde skal Unionen
vedtage foranstaltninger vedrorende samarbejde om civilretlige spargsmél med granseoverskridende virkninger,
navnlig ndr de er nedvendige for det indre markeds funktion.

(2) I henhold til artikel 81, stk. 2, litra c), i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde (TEUF) kan sddanne
foranstaltninger omfatte foranstaltninger, der har til formdl at sikre forenelighed mellem medlemsstaternes regler
om lovvalg og om retternes kompetence.

(3)  Pd medet i Tammerfors den 15.-16. oktober 1999 tilsluttede Det Europziske Réd sig princippet om gensidig
anerkendelse af domme og andre retsafgorelser som hjernestenen i det civilretlige samarbejde og anmodede
Rédet og Kommissionen om at vedtage et program med foranstaltninger, der gennemforer dette princip.

(4)  Kommissionens og Rédets falles program med foranstaltninger med henblik pé gennemforelse af princippet om
gensidig anerkendelse af retsafggrelser pa det civil- og handelsretlige omrade (*) blev vedtaget den 30. november
2000. Dette program omhandler foranstaltninger vedrerende en harmonisering af lovvalgsreglerne, som kan
bidrage til at lette den gensidige anerkendelse af retsafgerelser, og omfatter udarbejdelse af et instrument

vedrerende formueforhold mellem agtefaller og de formueretlige konsekvenser af oplesningen af papirlose
forhold.

(5)  Det Europaxiske Rid vedtog pd sit mede i Bruxelles den 4.-5. november 2004 et nyt program med titlen
»Haagprogrammet: styrkelse af frihed, sikkerhed og retfeerdighed i Den Europziske Union« (). I dette program
opfordrede Ridet Kommissionen til at fremlegge en grenbog om lovvalgsregler vedrerende formueforholdet
mellem @gtefeller, herunder speorgsmélet om retlig kompetence og gensidig anerkendelse. Det understreges
endvidere i programmet, at der ber vedtages et instrument pé dette omrade.

() EUTL159af16.6.2016,s. 16.

(*) Udtalelse af 23. juni 2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EFTC12af15.1.2001,s. 1.

() EUTC 53 af 3.3.2005, 5. 1.
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(6)  Kommissionen vedtog den 17. juli 2006 en grenbog om lovvalgsregler vedrerende formueforholdet mellem
agtefeller, herunder sporgsmalet om retlig kompetence og gensidig anerkendelse. Grenbogen gav anledning til en
bred hering om alle aspekter af de vanskeligheder, som par i Europa steder pd i forbindelse med delingen af
deres fxllesbo, og om de retsmidler, der er til rddighed. Grenbogen behandlede ligeledes alle de spergsmaél
vedrgrende international privatret, som par, der lever i andre former for parforhold end agteskab, bla. par, der
har etableret et registreret partnerskab, kommer ud for, og de specifikke problemer, de stader pa.

(7)  Det Europwiske Réd vedtog pa sit mede den 10.-11. december 2009 i Bruxelles et nyt flerdrigt program med
titlen »Stockholmprogrammet — et dbent og sikkert Europa i borgernes tjeneste og til deres beskyttelse« (). I
dette program fandt Det Europziske Rad, at den gensidige anerkendelse ber udvides til omrader, der endnu ikke
er omfattet, men som er vasentlige for dagliglivet, f.eks. de formueretlige virkninger af pars samlivsopher, idet
der tages hensyn til medlemsstaternes retssystemer, herunder grundleggende retsprincipper (ordre public), og
nationale traditioner péd dette omrade.

(8) I »Rapport om unionsborgerskab 2010: afskaffelse af hindringerne for unionsborgernes rettigheders, der blev
vedtaget den 27. oktober 2010, meddelte Kommissionen, at der ville blive vedtaget et forslag til retsakt, der skal
fierne hindringerne for personers frie bevagelighed, herunder de vanskeligheder, som par oplever i forbindelse
med forvaltning eller deling af deres formuegoder.

(9)  Den 16. marts 2011 vedtog Kommissionen et forslag til Rddets forordning om kompetence, lovvalg, anerkendelse
og fuldbyrdelse af retsafgerelser i sager vedrerende formueforholdet mellem agtefeller og et forslag til Radets
forordning om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser i sager vedrerende de
formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber.

(10) Réadet konkluderede pd sit mede den 3. december 2015, at der ikke kunne opnds enighed om at vedtage
forslagene til forordningerne om formueforholdet mellem wgtefeeller og de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, og at Unionen som helhed derfor ikke kunne nd malene med samarbejdet pa dette
omrdde inden for en rimelig periode.

(11)  Fra december 2015 til februar 2016 rettede Belgien, Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Tyskland, Grakenland,
Spanien, Frankrig, Kroatien, Italien, Luxembourg, Malta, Nederlandene, @strig, Portugal, Slovenien, Finland og
Sverige anmodninger til Kommissionen, hvori de meddelte, at de enskede at indfere et forsterket indbyrdes
samarbejde vedrerende formueforholdet mellem internationale par, iseer om kompetence, lovvalg, anerkendelse
og fuldbyrdelse af afgorelser i sager vedrerende formueforholdet mellem @gtefaller og kompetence, lovvalg,
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser i sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber, og hvori de anmodede Kommissionen om at fremsette et forslag for Ridet herom. Cypern
meddelte i en skrivelse til Kommissionen i marts 2016, at landet ensker at tage del i etableringen af det
forsteerkede samarbejde, og Cypern gentog sit enske herom under Radets arbejde.

(12) Den 9. juni 2016 vedtog Radet afgorelse (EU) 2016/954 om bemyndigelse til at indfere et sidan forsterket
samarbejde.

(13) Ifelge artikel 328, stk. 1, i TEUF er et forsterket samarbejde dbent for alle medlemsstater, nir det indferes,
forudsat at medlemsstaterne opfylder de eventuelle betingelser for deltagelse, der er fastsat i den bemyndigende
afgorelse. Det er ligeledes dbent for alle medlemsstater ndr som helst derefter, forudsat at medlemsstaterne
foruden de nazvnte betingelser efterkommer de retsakter, der allerede er vedtaget inden for rammerne heraf.
Kommissionen og de medlemsstater, der deltager i et forsteerket samarbejde, ber tilskynde til det sterst mulige
antal medlemsstaters deltagelse heri. Denne forordning ber vere bindende i alle enkeltheder og galde
umiddelbart i de medlemsstater, der deltager i forsteerket samarbejde for sd vidt angdr kompetence, lovvalg og
anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser i sager vedrerende formueforholdet mellem internationale par, som
omfatter badde formueforholdet mellem @gtefeller og de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, i
medfor af afgerelse (EU) 2016/954 eller i medfer af en afgerelse vedtaget i henhold til artikel 331, stk. 1, andet
eller tredje afsnit, i TEUF.

(14) I overensstemmelse med artikel 81 i TEUF ber denne forordning finde anvendelse i forbindelse med de
formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber med graenseoverskridende virkninger.

() EUTC115af 4.5.2010,s. 1.
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(15) For at opna retssikkerhed for ugifte par, hvad angér deres formuegoder, og sikre dem en vis forudsigelighed, ber
alle regler om de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber samles i én retsakt.

(16) Den made, som andre former for parforhold end agteskab reguleres pd i medlemsstaternes lovgivning, er
forskellig fra én medlemsstat til en anden, og der ber foretages en sondring mellem par, hvis forhold er
formaliseret ved registrering af deres partnerskab ved en offentlig myndighed, og de facto samboende par. Selv
om nogle medlemsstater har regler for sédanne de facto samlivsforhold, ber dette ikke forveksles med registrerede
partnerskaber, som har en officiel karakter, der gor det muligt at tage hensyn til deres swrlige karakteristika og
fastsatte regler herom i EU-lovgivningen. For at fremme et velfungerende indre marked ber hindringerne for fri
bevagelighed for de personer, der har indgdet et registreret partnerskab, fjernes, iser de hindringer, der skaber
problemer for sddanne par i forbindelse med forvaltning og deling af deres formuegoder. For at nd disse mal ber
denne forordning samle bestemmelserne om kompetence, lovvalg, anerkendelse eller, hvis det er relevant, accept,
eksigibilitet og fuldbyrdelse af retsafgerelser, officielt bekraeftede dokumenter og retsforlig.

(17) Denne forordning ber omfatte spergsmél vedrerende de formueretlige virkninger af registreret partnerskaber.
»Registreret partnerskab« ber kun defineres her af hensyn til denne forordning. Dette begrebs ngjagtige indhold
ber fortsat vere defineret i medlemsstaternes nationale lovgivning. Intet i denne forordning ber forpligte en
medlemsstat, hvis lovgivning ikke har registreret partnerskab som institution, til at fastsette bestemmelser herom
i sin nationale lovgivning.

(18) Denne forordnings anvendelsesomrdde ber omfatte alle civilretlige aspekter af de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, bade i forbindelse med den daglige forvaltning af partnernes formuegoder og delingen
af disse formuegoder, iser som folge af parrets samlivsopher eller en af partnernes ded.

(19) Denne forordning ber ikke finde anvendelse pa andre civilretlige omrdder end de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber. Af klarhedshensyn ber en rakke spergsmal, der kan anses for at have tilknytning til
de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, udtrykkeligt undtages fra denne forordnings anvendel-
sesomrade.

(20) Denne forordning ber séledes ikke anvendes pd spergsmal vedrerende partnernes almindelige rets- og
handleevne; denne undtagelse ber imidlertid ikke omfatte en eller begge partneres specifikke befojelser og
rettigheder vedrerende formuegoder, enten indbyrdes eller hvad angdr tredjemand, da disse befgjelser og
rettigheder ber henhgre under forordningens anvendelsesomrade.

(21) Denne forordningen ber ikke finde anvendelse pd andre prajudicielle sporgsmal som f.eks. et registreret
partnerskabs eksistens, gyldighed eller anerkendelse i henhold til medlemsstaternes nationale lovgivning, herunder
deres regler inden for international privatret.

(22)  Da underholdspligt mellem agtefeller er reguleret af Radets forordning (EF) nr. 4/2009 (!), ber den udelukkes fra
denne forordnings anvendelsesomrade, og det samme gelder spergsmal om arv ved en partners ded, eftersom de
sporgsmdl er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 650/2012 ().

(23) Spergsmal om retten til overdragelse eller tilpasning mellem partnere af rettigheder til alderspension eller
invalidepension, uanset deres art, som er optjent under det registrerede partnerskab, og som ikke har medfort
pensionsindtagter under det registrerede partnerskab, ber vere undtaget fra denne forordnings anvendelsesomra-
de, idet der tages hensyn til de specifikke systemer, som findes i medlemsstaterne. Denne undtagelse ber
imidlertid fortolkes indskrenkende. Denne forordning ber derfor navnlig regulere sporgsmélet om klassificering
af pensionsmidler, de beleb, som allerede er blevet udbetalt til den ene partner under det registrerede
partnerskab, og den eventuelle kompensation, der skal ydes i tilfelde af, at der er tegnet en pensionsordning med
feelles formuegoder.

(") Radets forordning (EF) nr. 4/2009 af 18. december 2008 om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser og
samarbejde vedrerende underholdspligt (EUT L 7 af 10.1.2009, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Ridets fororfning (EU) nr. 650/2012 af 4. juli 2012 om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser vedrerende arv, og om accept og fuldbyrdelse af officielt bekraeftede dokumenter vedrerende arv og om indferelse af et
europeisk arvebevis (EUT L 201 af 27.7.2012,s. 107).
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(24) Denne forordning ber give mulighed for, at der som folge af de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber opstér eller overdrages en rettighed i fast ejendom eller lgsgre i henhold til den lov, som finder
anvendelse pd de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber. Den ber dog ikke bergre det begrensede
antal (numerus claususq) af tinglige rettigheder, der findes i nogle medlemsstaters nationale lovgivning. En
medlemsstat ber ikke vaere forpligtet til at anerkende en tinglig rettighed vedrerende formuegoder, der befinder
sig i den pagaldende medlemsstat, hvis den pigaldende tinglige rettighed er et ukendt begreb i dens lovgivning.

(25)  Med henblik pa at give partnere mulighed for at nyde de rettigheder, som er opstaet, eller som de har faet
overdraget som folge af de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, i en anden medlemsstat, ber
denne forordning imidlertid give mulighed for at tilpasse en ukendt tinglig rettighed til den rettighed, der ligger
taettest herpd ifelge den anden medlemsstats lov. En sddan tilpasning ber ske under hensyntagen til de mal og
interesser, som den specifikke tinglige rettighed og de dertil knyttede virkninger forfelger. Med henblik pé
fastleggelse af den tilsvarende nationale rettighed, der ligger tattest pa, kan myndighederne eller de kompetente
personer i den stat, hvis lov finder anvendelse pd de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab,
kontaktes for yderligere oplysninger om rettighedens art og virkninger. Med dette for gje kan de eksisterende
netvaerk inden for det retlige samarbejde pd det civil- og handelsretlige omrdde benyttes sdvel som andre
tilgeengelige midler, der kan lette forstaelsen af fremmed ret.

(26)  Tilpasningen af ukendte tinglige rettigheder, der er udtrykkeligt omhandlet i denne forordning, ber ikke udelukke
andre former for tilpasning i forbindelse med anvendelsen af denne forordning.

(27) Kravene om registrering i et register af en rettighed i fast ejendom eller losore ber udelukkes fra denne
forordnings anvendelsesomrdde. Det ber derfor vare loven i den medlemsstat, hvor registret fores (for fast
ejendom loven pd det sted, hvor den faste ejendom befinder sig), som afger, pd hvilke retlige betingelser og
hvorledes registreringen skal foretages, samt hvilke instanser, f.eks. tinglysningskontorer eller notarer, der har
ansvaret for at kontrollere, at alle krav er opfyldt, og at den fremlagte eller fastlagte dokumentation er
tilstraekkelig eller indeholder de nedvendige oplysninger. Myndighederne kan navnlig kontrollere, at en partners
ret til et formuegode som angivet i det dokument, der enskes registreret, er en rettighed, der er registreret som
sadan i registret, eller som dokumenteres pd anden méde i overensstemmelse med loven i den medlemsstat, hvor
registret fores. For at undgd dobbelt udferdigelse af dokumenter ber registreringsmyndighederne godkende
dokumenter, der er udarbejdet i en anden medlemsstat af de kompetente myndigheder, og hvis videregivelse
fastsaettes i denne forordning. Dette bor ikke udelukke, at registreringsmyndighederne kan anmode den person,
der ansgger om registrering, om at tilvejebringe sddanne yderligere oplysninger eller forelaegge sddanne yderligere
dokumenter, som er pdkravet i henhold til loven i den medlemsstat, hvor registret fores, f.eks. oplysninger eller
dokumenter vedrerende betaling af skat. Den kompetente myndighed kan oplyse den person, der ansgger om
registrering, om, hvordan de manglende oplysninger eller dokumenter kan tilvejebringes.

(28)  Retsvirkningerne af registrering af en rettighed i et register bor ogsa udelukkes fra denne forordnings anvendelses-
omrdde. Det ber derfor vare lovgivningen i den medlemsstat, hvor registret fores, der afger, hvorvidt
registreringen f.eks. har deklaratorisk eller retsstiftende virkning. Hvis erhvervelsen af en rettighed i fast ejendom
f.eks. kraever registrering i et register i henhold til loven i den medlemsstat, hvor registret fores, for at sikre et
registers erga omnes-virkning eller for at beskytte en retlig transaktion, er det sdledes denne medlemsstats lov, der
ber afgere tidspunktet for en sdan erhvervelse.

(29) Denne forordning ber respektere de forskellige systemer for behandling af sager vedrerende de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber, der anvendes i medlemsstaterne. I denne forordning ber begrebet »ret«
derfor fortolkes bredt, s det ikke kun omfatter domstole i ordets snavre betydning, som udferer en retslig
funktion, men ogsd f.eks. notarer i visse medlemsstater, som i bestemte sager vedrgrende de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber udever en retslig funktion ligesom domstole, og de notarer og retslige
aktorer, som i visse medlemsstater udgver en retslig funktion i forbindelse med behandling af de formueretlige
virkninger af et registreret partnerskab ved en domstols delegation af befgjelser. Enhver ret som defineret i denne
forordning ber vare bundet af de kompetenceregler, der er fastsat i denne forordning. Omvendt ber begrebet
sret« ikke omfatte en medlemsstats ikkejudicielle myndigheder, der i henhold til national lov er bemyndiget til at
behandle sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, f.eks. notarerne som i de
fleste medlemsstater ikke udever en retslig funktion.

(30) Denne forordning ber give alle notarer, der har kompetence til at behandle sager vedrerende de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber i medlemsstaterne, mulighed for at udeve en sddan kompetence. Hvorvidt
notarerne i en given medlemsstat er bundet af kompetencereglerne i denne forordning ber athange af, om de
falder ind under definitionen af »ret« i denne forordning.
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(31)  Akter udstedt af notarer i sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber i
medlemsstaterne ber videregives i henhold til denne forordning. Nér notarer udgver en retslig funktion, ber de
vare bundet af kompetencereglerne i denne forordning, og de afgerelser, som de udsteder, bor videregives efter
bestemmelserne i denne forordning om anerkendelse, eksigibilitet og fuldbyrdelse af retsafgorelser. Nar notarer
ikke udever en retslig funktion, ber de ikke vare bundet af disse kompetenceregler, og de officielt bekraftede
dokumenter, som de udsteder, bor videregives efter bestemmelserne i denne forordning om officielt bekraftede
dokumenter.

(32) For at afspejle pars egede mobilitet og lette en forsvarlig retspleje bor de kompetenceregler, der er fastsat i denne
forordning, gere det muligt for borgerne at fd deres forskellige sammenhangende procedurer behandlet af
retterne i en og samme medlemsstat. Med dette for gje ber forordningen sege at koncentrere kompetencen
vedrgrende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber i den medlemsstat, hvis retter bliver
anmodet om at behandle en partners arvesag i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 650/2012 eller en
begering om oplesning eller annullation af det registrerede partnerskab.

(33) Denne forordning ber fastsatte, at hvis der ved en medlemsstats ret, ved hvilken sagen anlaegges i henhold til
forordning (EU) nr. 650/2012, verserer en sag om arven efter en partner for retten, ber den pagaldende stats
retter have kompetence til at treffe afgorelse om de spergsmil vedrerende de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, der opstar i forbindelse med den pagaldende arvesag.

(34) Pd samme mdade ber sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, der opstdr i
forbindelse med en verserende sag ved en medlemsstats ret, der behandler en begzring om oplesning eller
annullation af et registreret partnerskab, behandles af den pigzldende medlemsstats retter, hvis partnerne har
aftalt det.

(35) Hvis sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber ikke er forbundet med en sag, der
verserer for en medlemsstats ret om arven efter en partner eller om oplesning eller annullation af det registrerede
partnerskab, ber denne forordning fastsatte en skala af tilknytningsfaktorer med henblik pd at afgere
kompetencen, idet der tages udgangspunkt i partnernes sadvanlige opholdssted pd det tidspunkt, hvor sagen
anlegges for retten. Det sidste trin i rakken af relevante tilknytningsfaktorer ber pege pd den medlemsstat, i
henhold til hvis lovgivning den obligatoriske registrering af partnerskabet blev foretaget med henblik pé at
oprette det. Disse tilknytningsfaktorer fastsattes under hensyntagen til borgernes egede mobilitet og for at sikre
en reel tilknytningsfaktor mellem partnerne og den medlemsstat, hvor kompetencen udeves.

(36) I betragtning af at registreret partnerskab ikke er anerkendt som institution i alle medlemsstater, kan det
undtagelsesvis vare nedvendigt for en ret i en medlemsstat, hvis lovgivning ikke anerkender registreret
partnerskab som institution, at erklere sig inkompetent i henhold til denne forordning. I et sddant tilfelde
handler retterne hurtigt, og den bergrte part ber have mulighed for at anlegge sagen i en hvilken som helst
anden medlemsstat, som har en tilknytningsfaktor, der giver kompetence, uanset rakkefolgen af disse grunde, der
giver kompetence, samtidig med at parternes autonomi respekteres. Enhver ret, ved hvilken sagen er anlagt efter
en afvisning pd grund af manglende kompetence, bortset fra retterne i den medlemsstat, i henhold til hvis lov det
registrerede partnerskab er etableret, som har kompetence pd grundlag af en veernetingsaftale eller sagsogtes
fremmede, kan ogsd undtagelsesvis erklere sig inkompetent under samme forhold. Hvis ingen ret har
kompetence til at behandle sagen i medfer af de evrige bestemmelser i denne forordning, ber der indferes en
subsidieer kompetenceregel i denne forordning for at undgd enhver risiko for, at der ikke er adgang til
domstolsprovelse.

(37) For at gge retssikkerheden, forudsigeligheden og parternes autonomi ber denne forordning under visse
omstendigheder give parterne mulighed for at indgd en varnetingsaftale og foretraekke retterne i den
medlemsstat, hvis lov finder anvendelse eller retterne i den medlemsstat, i henhold til hvis lovgivning det
registrerede partnerskab er etableret.

(38) Denne forordning ber ikke hindre parterne i at afgere sagen udenretsligt ved forlig, f.eks. for en notar, i en
medlemsstat efter eget valg, sifremt dette er muligt i henhold til denne medlemsstats lov. Dette ber veere tilfeldet,
selv om den lov, der finder anvendelse pd de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab, ikke er
denne medlemsstats lov.

(39) For at sikre, at retterne i alle medlemsstater kan udgve kompetence pd samme grundlag for sé vidt angdr de
formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, ber denne forordning pd udtemmende vis fastlegge, pd
hvilket grundlag en sidan subsidier kompetence kan udaves.
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(40) Navnlig med henblik pd at afhjelpe situationer, hvor der ikke er adgang til domstolsprevelse, ber der i denne
forordning dbnes mulighed for et forum necessitatis, siledes at retten i en medlemsstat i undtagelsestilfeelde kan
treeffe afgorelse om de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, der er nart knyttet til et tredjeland.
Et sddant undtagelsestilfelde kan anses for at foreligge, ndr det viser sig umuligt at fore en sag i det pagaldende
tredjeland, f.eks. pd grund af borgerkrig, eller nir en af partnerne ikke med rimelighed kan forventes at anlegge
eller fore en sag i dette land. Kompetence baseret pa forum necessitatis ber imidlertid kun udeves, hvis sagen har
tilstrekkelig tilknytning til den medlemsstat, hvor den ret, ved hvilken sagen er anlagt, er beliggende.

(41)  Af hensyn til en harmonisk retspleje ber det undgds, at der traeffes uforenclige retsafgarelser i forskellige
medlemsstater. Med dette for gje ber der i denne forordning fastsattes almindelige retsplejeregler, der svarer til
dem, der findes i andre EU-instrumenter pd omrédet for civilretligt samarbejde. En sddan retsplejeregel er reglen
om litispendens, som vil finde anvendelse, hvis den samme sag vedrerende de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber indbringes for forskellige retter i forskellige medlemsstater. Reglen vil i givet fald
fastlaegge, hvilken ret der skal behandle sagen.

(42)  For at borgerne med fuld retssikkerhed kan nyde godt af de fordele, som det indre marked indebarer, ber denne
forordning give partnere mulighed for pd forhind at vide, hvilken lov der vil finde anvendelse pd de
formueretlige virkninger af deres registrerede partnerskab. Der ber derfor indferes harmoniserede lovvalgsregler
for at undgd modstridende resultater. Hovedreglen ber sikre, at de formueretlige virkninger af et registreret
partnerskab behandles efter en lov, der kan forudsiges, og som partnerskabet er nert knyttet til. Af hensyn til
retssikkerheden og for at undgd opdeling ber den lov, som anvendes, regulere de formueretlige virkninger af det
registrerede partnerskab som helhed, dvs. alle de formueretlige virkninger, som er omfattet af det registrerede
partnerskab, uanset formuegodernes art, og uanset om de befinder sig i en anden medlemsstat eller i et
tredjeland.

(43) Den lov, der fastsattes i henhold til denne forordning, ber finde anvendelse, selv om det ikke er en medlemsstats
lov.

(44)  Af hensyn til partnernes forvaltning af deres formuegoder ber denne forordning give dem mulighed for at velge,
hvilken lov der skal finde anvendelse pd de formueretlige virkninger af deres registrerede partnerskab, uanset
hvilke formuegoder der er tale om, og hvor de er beliggende, blandt de love, som partnerne har teet tilknytning
til f.eks. som folge af deres saedvanlige opholdssted eller statsborgerskab. For at undga, at lovvalget mister enhver
virkning, og at partnerne derved efterlades i et retligt tomrum, ber et sddant lovvalg imidlertid begrenses til en
lov, som knytter formueretlige virkninger til registrerede partnerskaber. Dette valg kan foretages ndr som helst,
inden registreringen af partnerskabet, i forbindelse med registreringen af partnerskabet eller i lgbet af det
registrerede partnerskab.

(45) For at skabe retssikkerhed i retsforhold og forhindre, at der foretages andringer i valget af den lov, der skal
anvendes pd de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, uden at partnerne informeres, ber
lovvalget for de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab ikke endres, uden at parterne
udtrykkeligt haranmodet herom. En sddan @ndring foranlediget af partnerne kan ikke fd tilbagevirkende kraft,
medmindre de udtrykkeligt kraever det. Under alle omstendigheder ma det ikke krenke tredjemands rettigheder.

(46) Der ber fastsattes bestemmelser om den materielle og formelle gyldighed af en aftale om lovvalg, sé det bliver
lettere for partnerne at traffe et oplyst valg, og deres samtykke respekteres for at sikre retssikkerheden og bedre
adgang til domstolsprevelse. For s vidt angér den formelle gyldighed ber der indferes visse garantier for at sikre,
at partnere er klar over konsekvenserne af deres valg. Aftalen om lovvalg ber i det mindste foreligge skriftligt og
vare dateret og underskrevet af begge parter. Hvis loven i den medlemsstat, hvor de to partnere har deres
sedvanlige opholdssted péd tidspunktet for aftalens indgdelse, fastsatter yderligere formelle regler, ber disse
imidlertid overholdes. Sddanne yderligere formelle regler kan f.eks. forekomme i en medlemsstat, hvor aftalen
indgér i en aftale om formueforholdet i et partnerskab. Hvis partnerne pa tidspunktet for aftalens indgdelse har
deres sadvanlige opholdssted i forskellige medlemsstater, hvor der gaelder forskellige formelle regler, bor det vare
tilstraekkeligt, at de formelle regler i en af disse stater er opfyldt. Hvis kun en af partnerne pé tidspunktet for
aftalens indgdelse har sit seedvanlige opholdssted i en medlemsstat, der fastsatter yderligere formelle regler, bor
disse regler opfyldes.

(47)  En aftale om formueforholdet i et partnerskab er en form for disposition med hensyn til partnernes formuegoder,
hvis antagelighed og anerkendelse varierer i medlemsstaterne. For at gare det lettere at fa rettigheder vedrerende
formueforholdet, der er erhvervet som falge af en aftale om formueforholdet i et partnerskab, anerkendt i
medlemsstaterne, bar der fastsattes bestemmelser om den formelle gyldighed af en aftale om formueforholdet i et
partnerskab. Aftalen ber i det mindste foreligge skriftligt og vaere dateret og underskrevet af begge parter. Aftalen
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ber dog ogsd opfylde yderligere formelle gyldighedskrav i den lov, der finder anvendelse pd de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber, som fastsat i denne forordning og i loven i den medlemsstat, hvor
partnerne har deres sedvanlige opholdssted. Denne forordning ber ogsd fastsxtte, hvilken lov der skal finde
anvendelse p& den materielle gyldighed af en sidan aftale.

(48) Hvis der ikke er indgdet nogen aftale om lovvalg, ber denne forordning for at forene forudsigelighed og
retssikkerhed med hensynet til parrets faktiske liv fastsatte, at loven i den stat, i henhold til hvis lovgivning den
obligatoriske registrering af partnerskabet er foretaget med henblik pé at etablere det, finder anvendelse pa de
formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab.

(49) Nar statsborgerskab i denne forordning omtales som tilknytningsfaktor, er spergsmailet om, hvordan en person
med flere statsborgerskaber behandles, et prajudicielt spergsmal, som falder uden for denne forordnings anven-
delsesomrade og ber overlades til national lovgivning, herunder, hvis det er relevant, internationale konventioner,
i fuld overensstemmelse med Unionens almindelige principper. Dette ber ikke have nogen indflydelse pa
gyldigheden af et lovvalg, der er foretaget i overensstemmelse med denne forordning.

(50) Med hensyn til fastleeggelse af den lov, der i tilfelde af manglende lovvalg og aftale om formueforholdet i et
partnerskab skal finde anvendelse pa de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, ber den judicielle
myndighed i en medlemsstat efter anmodning fra en af partnerne i undtagelsestilfelde — hvis partnerne er flyttet
til den stat, hvor de har deres sedvanlige opholdssted, for en laengere periode — vere i stand til at nd frem til
den konklusion, at loven i denne stat kan finde anvendelse, hvis partnerne har pdberdbt sig den. Under alle
omstaendigheder ma det ikke kranke tredjemands rettigheder.

(51) Den lov, som skal anvendes pa de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab, ber regulere sddanne
retsvirkninger fra klassificeringen af en af partnernes eller begge partneres formuegoder i forskellige kategorier
under det registrerede partnerskab og efter dets oplesning til delingen af formuegoderne. Den ber omfatte
virkningerne af de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab i et retsforhold mellem en partner og
tredjemand. Den lov, som finder anvendelse pa de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, kan
imidlertid kun geres galdende af en partner over for tredjemand for at regulere sddanne virkninger, nar
retsforholdet mellem partneren og tredjemand opstod pé et tidspunkt, hvor tredjemand havde eller burde have
haft kendskab til denne lov.

(52)  Almene hensyn, f.eks. beskyttelsen af en medlemsstats politiske, sociale og skonomiske struktur, ber berettige, at
retterne og andre kompetente myndigheder i medlemsstaterne i undtagelsestilfeelde fir mulighed for at anvende
undtagelser pd grundlag af overordnede praceptive bestemmelser. Begrebet »overordnede praceptive
bestemmelser« ber folgelig omfatte absolut nedvendige regler, f.eks. regler om beskyttelse af familiens bolig.
Denne undtagelse fra den lov, der skal anvendes pd de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab,
fordrer imidlertid fortolkes indskrenkende, hvis den skal vaere forenelig med forordningens overordnede mal.

(53) Almene hensyn ber i ekstraordinare tilfeelde ogsd give medlemsstaternes retter og andre kompetente
myndigheder, der behandler sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, mulighed
for at undlade at anvende visse bestemmelser i fremmed ret, ndr det i en konkret sag ville vaere klart uforeneligt
med grundleggende retsprincipper (ordre public) i den pdgaldende medlemsstat at anvende disse bestemmelser.
Retterne og andre kompetente myndigheder ber imidlertid ikke kunne anvende denne ordre public-undtagelse for
at undlade at anvende loven i en anden stat eller afvise at anerkende — eller i givet fald acceptere — eller
fuldbyrde en retsafgorelse, et officielt bekreeftet dokument eller et retsforlig fra en anden medlemsstat, ndr en
sddan undladelse ville stride mod Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder (»chartret),
serlig artikel 21 om princippet om ikkeforskelsbehandling.

(54) Da der i nogle stater findes flere retssystemer eller regelset angdende de spergsmaél, som er reguleret af denne
forordning, ber der fastsattes en bestemmelse, der regulerer, i hvilket omfang denne forordning finder anvendelse
i de forskellige territoriale enheder i disse stater.

(55) I lyset af denne forordnings overordnede mal, nemlig gensidig anerkendelse af retsafgerelser truffet i
medlemsstaterne i sager vedrgrende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, ber denne
forordning fastsette bestemmelser om anerkendelse, eksigibilitet og fuldbyrdelse af retsafgerelser, der svarer til
bestemmelser i andre EU-instrumenter pd omradet for civilretligt samarbejde.
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(56) For at tage hensyn til de forskellige systemer for behandling af sager vedrerende de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber i medlemsstaterne ber denne forordning sikre accept og eksigibilitet i alle
medlemsstater af officielt bekraeftede dokumenter i sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber.

(57) Officielt bekraftede dokumenter bgr have samme beviskraft i en anden medlemsstat, som de har i domsstaten,
eller de mest sammenlignelige virkninger. Fastleeggelse af beviskraft for et bestemt officielt bekraeftet dokument i
en anden medlemsstat eller af de mest sammenlignelige virkninger ber ske under henvisning til arten og
omfanget af det officielt bekraftede dokuments beviskraft i domsstaten. Det vil derfor athange af domsstatens
lov, hvilken beviskraft et givet officielt bekraeftet dokument har i en anden medlemsstat.

(58) »ZEgtheden« af et officielt bekraftet dokument ber vere et selvsteendigt begreb, der ber omfatte forhold som
dokumentets autenticitet, formelle krav til dokumentet, befojelser for den myndighed, der har udferdiget
dokumentet, og den procedure, hvorefter dokumentet er udferdiget. Det ber ogsd omfatte de faktuelle forhold,
som den bergrte myndighed registrerer i det officielt bekraftede dokument, f.eks. at de angivne parter har givet
mede for myndigheden pd den angivne dato, og at de har afgivet de anferte erkleeringer. En part, som ensker at
anfagte agtheden af et officielt bekraeftet dokument, ber gere det for den kompetente ret i den medlemsstat, der
har udferdiget det officielt bekraftede dokument, i henhold til loven i samme medlemsstat.

(59) Begrebet »retshandler eller retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument« bar fortolkes som
en henvisning til det materielle indhold, der er registreret i det officielt bekraftede dokument. En part, som
onsker at anfagte retshandler eller retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument, ber gore det
for de retter, som har kompetence i henhold til denne forordning, og som ber treffe afgarelse om anfagtelsen i
henhold til den lov, der finder anvendelse pa de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab.

(60) Hvis et spergsmal vedrerende retshandler eller retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument,
rejses som et bispergsmdl i en retssag ved en ret i en medlemsstat, ber denne ret have kompetence til at afgore
sporgsmalet.

(61)  Et officielt bekraftet dokument, der anfegtes, ber ikke have beviskraft i en anden medlemsstat end domsstaten,
sd leenge anfagtelsen verserer. Hvis anfaegtelsen kun vedrerer et specifikt spergsmél angdende retshandler eller
retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument, ber det anfagtede officielle bekraftede
dokument ikke have beviskraft i en anden medlemsstat end i domsstaten for sd vidt angdr det anfagtede
sporgsmdl, sd lenge anfaegtelsen verserer. Et officielt bekraeftet dokument, der som folge af en anfagtelse er blevet
erkleeret ugyldigt, bor ikke leengere have nogen beviskraft.

(62) En myndighed, som i forbindelse med anvendelsen af denne forordning forelaegges to uforenelige officielt
bekraftede dokumenter, ber under hensyntagen til omstendighederne ved den specifikke sag tage stilling til,
hvilket af de officielt bekreftede dokumenter der i givet fald skal have forrang. Hvis det pd baggrund af
omstendighederne ikke er klart, hvilket af de officielt bekraftede dokumenter der i givet fald skal have forrang,
ber spergsmilet afgeres af de retter, der er kompetente i henhold til denne forordning, eller, hvis spergsmalet
rejses som et bispergsmdl i en retssag, den ret, ved hvilken sagen er anlagt. I tilfeelde af uforenelighed mellem et
officielt bekraftet dokument og en retsafgorelse ber der tages hensyn til grundene til ikke at anerkende en
retsafgerelse i henhold til denne forordning.

(63)  Anerkendelse og fuldbyrdelse af en retsafgorelse om de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber i
henhold til denne forordning ber pd ingen méde indebare en anerkendelse af det registrerede partnerskab, der
har givet anledning til retsafgorelsen.

(64) Forholdet mellem denne forordning og de bilaterale eller multilaterale konventioner om de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber, som medlemsstaterne er parter i, ber praciseres.

(65)  For at lette anvendelsen af denne forordning ber der indferes en forpligtelse for medlemsstaterne til at meddele
visse oplysninger om deres lovgivning og procedurer vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber inden for rammerne af det europziske retlige netvark pd det civil- og handelsretlige omrade
oprettet ved Rédets beslutning 2001/470/EF (). For at alle oplysninger, der er relevante for den praktiske

(") Rédets beslutning 2001/470/EF af 28. maj 2001 om oprettelse af et europaisk retligt netvaerk pd det civil- og handelsretlige omréide
(EFTL 174 af 27.6.2001, s. 25).
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anvendelse af denne forordning, kan blive offentliggjort rettidigt i Den Europeiske Unions Tidende, ber
medlemsstaterne ogsd give meddelelse til Kommissionen herom, fer denne forordning finder anvendelse.

(66) Ligeledes for at lette anvendelsen af denne forordning og for at muliggere brugen af moderne kommunikations-
teknologi ber der benyttes standardformularer til de attester, der skal fremlaegges i forbindelse med en anmodning
om, at en retsafgorelse, et officielt bekraeftet dokument eller et retsforlig erkleres for eksigibelt.

(67) Ved beregningen af de frister og tidsrum, der er fastsat i narvaerende forordning, ber Radets forordning (EQF,
Euratom) nr. 118271 (!) finde anvendelse.

(68)  For at sikre ensartede betingelser for gennemfarelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemfo-
relsesbefojelser for sd vidt angdr udarbejdelse og senere endring af attester og formularer vedrgrende en afgorelse
om retsafgerelsers, retsforligs og officielt bekraftede dokumenters eksigibilitet. Sddanne befojelser bor udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 182/2011 (3.

(69) Rddgivningsproceduren ber anvendes til vedtagelse af gennemforelsesretsakter vedrerende udarbejdelse og senere
@ndring af de attester og formularer, der er omhandlet i denne forordning.

(70)  Malene for denne forordning, nemlig fri bevagelighed for personer i Unionen, mulighed for, at registrerede
partnere kan tilretteleegge deres formueretlige forhold over for hinanden og over for tredjemand, mens
parforholdet varer og i forbindelse med bodeling eller dedsboskifte, samt at sikre storre forudsigelighed og
retssikkerhed, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pé grund af denne forordnings
omfang og virkninger bedre gennemfores pd EU-plan, hvor det er hensigtsmaessigt gennem et gget samarbejde
mellem medlemsstaterne. Unionen har derfor befojelse til at handle i overensstemmelse med nerhedsprincippet,
jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gar denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(71) Denne forordning respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, der er anerkendt i
chartret, navnlig artikel 7, 9, 17, 21 og 47 om henholdsvis respekt for privatliv og familieliv, retten til at stifte
familie i overensstemmelse med de nationale love, ejendomsretten, princippet om ikkeforskelsbehandling og
retten til adgang til effektive retsmidler og til en retfaerdig rettergang. Denne forordning ber anvendes af
medlemsstaternes retter og andre kompetente myndigheder i overensstemmelse med disse rettigheder og
principper —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL I

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER
Artikel 1
Anvendelsesomride
1. Denne forordning finder anvendelse pé de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber.
Den finder ikke anvendelse pd spergsmaél vedrerende skat, told eller administrative anliggender.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse pé:
a) partnernes rets- og handleevne
b) det registrerede partnerskabs eksistens, gyldighed eller anerkendelse

(") Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsaettelse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124
af 8.6.1971,s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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¢) underholdspligt

d) arv ved en partners dad

e) social sikring

f) retten til overdragelse eller tilpasning mellem partnere i tilfeelde af oplesning eller annullation af det registrerede
partnerskab af rettigheder til alderspension eller invalidepension, som er optjent under det registrerede partnerskab,
og som ikke har medfert pensionsindtagter under det registrerede partnerskab

g) arten af tinglige rettigheder over et formuegode og

h) enhver registrering i et register af rettigheder i fast ejendom eller lesore, herunder de lovmassige krav til en sddan
registrering, samt virkningerne af registrering eller manglende registrering af sddanne rettigheder i et register.

Artikel 2

Kompetence til at behandle sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber i
medlemsstaterne

Denne forordning bergrer ikke medlemsstaternes myndigheders kompetence til at behandle spergsmél vedrerende de
formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber.

Artikel 3
Definitioner

1. Idenne forordning forstds ved:

a) oregistreret partnerskab« reguleret samlivsform mellem to personer, som er fastsat ved lov, hvis registrering er
obligatorisk i henhold til denne lov, og som opfylder de juridiske formaliteter, der kraves i henhold til denne lov for
dets etablering

b) »formueretlige virkninger af et registreret partnerskab« et s@t regler om de formueretlige forbindelser mellem
partnerne indbyrdes og i deres forbindelser med tredjemand som felge af det retsforhold, som etableringen af det
registrerede partnerskab eller dettes oplasning skaber

) »aftale om formueforholdet mellem partnere« aftale mellem partnere eller kommende partnere om de formueretlige
virkninger af deres registrerede partnerskab

d) »officielt bekraftet dokument«: et dokument vedrerende de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, der
er formelt udstedt eller registreret som et officielt bekraeftet dokument i en medlemsstat, hvor den officielle
bekreeftelse
i) vedrerer det officielt bekraeftede dokuments underskrift og indhold og
ii) er foretaget af en offentlig myndighed eller et andet organ, som er bemyndiget hertil af domsstaten

e) oretsafgorelsec: enhver afgerelse truffet af en ret i en medlemsstat vedrerende de formueretlige virkninger af et
registreret partnerskab, uanset hvordan den betegnes, herunder en afgerelse om fastsattelse af sagsomkostninger,

som traeffes af en embedsmand ved retten

f) oretsforlige: et forlig vedrerende de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, der er godkendt af en ret
eller indgdet for en ret under en retssag

g) »domsstate den medlemsstat, hvori retsafgerelsen er truffet, det officielt bekraftede dokument er oprettet eller
retsforliget er godkendt eller indgdet

h) »fuldbyrdelsesmedlemsstat<: den medlemsstat, der anmodes om at anerkende ogfeller fuldbyrde retsafgorelsen, det
officielt bekraftede dokument eller retsforliget.
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2. I denne forordning forstds ved »ret« enhver judiciel myndighed og alle andre myndigheder og juridiske aktgrer
med kompetence i sager vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, som udever en retslig
funktion eller handler i henhold til en judiciel myndigheds delegation af befgjelser eller handler under en judiciel
myndigheds kontrol, sifremt sddanne andre myndigheder eller juridiske akterer er garanter for upartiskhed og parternes
ret til at blive hert, og sifremt deres retsafgerelser i henhold til loven i den medlemsstat, hvor de har deres virke,

a) kan gores til genstand for anke eller fornyet provelse ved en judiciel myndighed, og

b) har tilsvarende retskraft og retsvirkning som en retsafgorelse truffet af en judiciel myndighed i samme sag.

Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de andre myndigheder og juridiske akterer, der er omhandlet i
forste afsnit, i overensstemmelse med artikel 64.

KAPITEL 1I

KOMPETENCE
Artikel 4
Kompetence ved en partners ded

Hvis der ved en ret i en medlemsstat anlegges en sag om arven efter en registreret partner i henhold til forordning (EU)
nr. 650/2012, har retterne i den pagzldende stat kompetence til at treffe afgorelse om sporgsmél vedrerende de
formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab i forbindelse med denne arvesag.

Artikel 5
Kompetence i forbindelse med oplesning eller annullation af et registreret partnerskab

1. Hvis en ret i en medlemsstat skal treffe afggrelse om oplesning eller annullation af et registreret partnerskab, har
retterne i den pdgaldende stat kompetence til at traffe afgorelse om de formueretlige virkninger af det registrerede
partnerskab i forbindelse med denne oplesning eller annullation, hvis partnerne har aftalt det.

2. Hvis den aftale, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, indgds, inden en sag vedrerende de formueretlige
virkninger af det registrerede partnerskab anlaegges ved retten, skal aftalen veere i overensstemmelse med artikel 7.

Artikel 6
Kompetence i andre tilfeelde

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4 eller 5 eller i andre tilfelde end dem, der er
omhandlet i disse artikler, er folgende retter i medlemsstaterne kompetente til at treffe afgerelse om de formueretlige
virkninger af et registreret partnerskab:

a) de retter, pd hvis omrdde partnerne har deres sedvanlige opholdssted pd det tidspunkt, hvor sagen anlagges, eller
subsidiert

b) de retter, pd hvis omrdde partnerne senest havde deres seedvanlige opholdssted, for s vidt en af dem stadig er bosat
dér pa det tidspunkt, hvor sagen anlagges, eller subsidirt

) de retter, pd hvis omrdde sagsogte har sit sedvanlige opholdssted pd det tidspunkt, hvor sagen anlegges, eller
subsidieert

d) retterne i den medlemsstat, hvor begge partnere er statsborgere pd det tidspunkt, hvor sagen anlagges, eller
subsidiaert

e) de retter, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er etableret.
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Artikel 7
Valg af vaerneting

1. I de tilfelde, der er omfattet af artikel 6, kan parterne aftale, at retterne i den medlemsstat, hvis lov finder
anvendelse i henhold til artikel 22 eller artikel 26, stk. 1, eller retterne i den medlemsstat, i henhold til hvis lov det
registrerede partnerskab er etableret, har enekompetence til at treffe afgorelse om spergsmal vedrerende de
formueretlige virkninger af deres registrerede partnerskab.

2. Aftalen omhandlet i stk. 1 udformes skriftligt og dateres og underskrives af parterne. Med »skriftligt« sidestilles
enhver elektronisk meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

Artikel 8
Kompetence baseret pi sagsegtes fremmede

1. For s vidt en ret i en medlemsstat ikke allerede har kompetence i henhold til andre bestemmelser i denne
forordning, bliver den kompetent, ndr loven i dens medlemsstat finder anvendelse i henhold til artikel 22 eller artikel 26,
stk. 1, og ndr sagsegte giver mede for den. Denne regel gelder ikke, safremt sagsogte giver mede for at bestride rettens
kompetence, eller i de tilfelde, der er omfattet af artikel 4.

2. Retten skal, inden den fastsldr, at den har kompetence i henhold til stk. 1, sikre sig, at sagsegte er orienteret om sin
ret til at bestride rettens kompetence og om virkningerne af at give meade eller af ikke at give made.

Artikel 9
Alternativ kompetence

1. Hvis en ret i en medlemsstat, der har kompetence i henhold til artikel 4, artikel 5 eller artikel 6, litra a), b), c)
eller d), finder, at dens lovgivning ikke anerkender registreret partnerskab som institution, kan den erklere sig
inkompetent. Hvis retten beslutter at erklere sig inkompetent, skal den gore dette hurtigst muligt.

2. Hvis en ret som omhandlet i denne artikels stk. 1 erklerer sig inkompetent, og hvis parterne i overensstemmelse
med artikel 7 aftaler at tillegge retterne i en anden medlemsstat kompetence, har retterne i denne medlemsstat
kompetence til at treeffe afgorelse om de formueretlige virkninger af det registrerede partnerskab.

I andre tilfelde har retterne i en anden medlemsstat i henhold til artikel 6 eller 8 kompetence til at traffe afgerelse om
de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse, ndr parterne har opndet oplesning eller annullation af et registreret
partnerskab, der kan anerkendes i den medlemsstat, hvor retten er beliggende.

Artikel 10
Subsidizer kompetence

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4, 5, 6, 7 og 8, eller hvis alle retter i henhold til
artikel 9 har erkleret sig inkompetente, og ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 6, litra e),
artikel 7 eller 8, er retterne i en medlemsstat kompetente, hvis fast ejendom tilhgrende en eller begge partnere er
beliggende pd medlemsstatens omrdde; i sd fald har retten kun kompetence til at treeffe afgerelse om denne faste
ejendom.
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Artikel 11
Forum necessitatis

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4, 5, 6, 7, 8 eller 10, eller hvis alle de kompetente
retter i henhold til artikel 9 har erklwret sig inkompetente, og ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til
artikel 6, litra €), eller artikel 7, 8 eller 10, kan en medlemsstats retter undtagelsesvis treffe afgorelse i en sag om de
formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, hvis sagen ikke med rimelighed kan anlegges eller fores eller vil
vare umulig at fore i et tredjeland, hvortil sagen har taet tilknytning.

Sagen skal have en tilstrakkelig tilknytning til den medlemsstat, hvor den ret, ved hvilken sagen er anlagt, er beliggende.

Artikel 12
Modkrav

Den ret, ved hvilken en sag verserer i henhold til artikel 4, 5, 6, 7, 8, 10 eller 11, har ogsd kompetence til at behandle et
modkrav, hvis dette falder ind under denne forordnings anvendelsesomréade.

Artikel 13
Begraensning af sager

1. Nar boet efter afdede, hvis arv falder ind under forordning (EU) nr. 650/2012, omfatter formuegoder, der befinder
sig i et tredjeland, kan den ret, som skal treffe afgorelse om de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
efter anmodning fra en af parterne beslutte ikke at treeffe afgerelse om et eller flere af disse formuegoder, hvis det kan
forventes, at rettens afgerelse om disse formuegoder ikke vil blive anerkendt og i givet fald ikke vil blive erklaret for
eksigibel i det pagzldende tredjeland.

2. Stk. 1 bererer ikke parternes ret til at begranse omfanget af sagen i henhold til loven i den medlemsstat, hvor den
ret, ved hvilken sagen er anlagt, er beliggende.

Artikel 14
En sags anleggelse ved retten

I dette kapitel anses en sag for anlagt ved en ret:

a) pa det tidspunkt, hvor det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument er indleveret til retten,
forudsat at sagseger ikke efterfolgende har undladt at treffe de foranstaltninger, der kreevedes af ham, for at fa
dokumentet forkyndt for sagsegte

b) hvis dokumentet skal forkyndes, for det indleveres til retten, pd det tidspunkt, hvor det modtages af den myndighed,
der er ansvarlig for forkyndelsen, forudsat at sagseger ikke efterfolgende har undladt at treeffe de foranstaltninger, der
kravedes af ham, for at fi dokumentet indleveret til retten, eller

c) hvis retten indleder sagen af egen drift, pd det tidspunkt, hvor retten traffer afgorelse om at indlede sagen, eller, nar
en sidan afgerelse ikke er pakraevet, pa det tidspunkt, hvor sagen registreres af retten.

Artikel 15
Provelse af kompetencen

Hvis der ved en ret i en medlemsstat anlaegges en sag om de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, som
den pédgeeldende ret ikke har kompetence til at pakende i henhold til denne forordning, erkleerer retten sig af egen drift
inkompetent.
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Artikel 16
Provelse af sagens antagelse til pikendelse

1. Hvis en sagsogt, der har sit s@dvanlige opholdssted i en anden stat end den medlemsstat, hvor sagen er anlagt, ikke
giver made, udsatter den i henhold til denne forordning kompetente ret sagen, indtil det er fastsldet, at sagsagte har haft
mulighed for at modtage det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument i s& god tid, at han har kunnet
varetage sine interesser under sagen, eller at alle forngdne foranstaltninger har veret truffet med henblik herpa.

2. Artikel 19 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1393/2007 (') anvendes i stedet for stk. 1 i
nervarende artikel, sdfremt det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument skal fremsendes fra én
medlemsstat til en anden i henhold til naevnte forordning.

3. Hvis forordning (EF) nr. 1393/2007 ikke finder anvendelse, anvendes artikel 15 i Haagerkonventionen af
15. november 1965 om forkyndelse i udlandet af retslige og udenretslige dokumenter i sager om civile eller
kommercielle sporgsmadl, sifremt det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument skal fremsendes til
udlandet i henhold til navnte konvention.

Artikel 17
Litispendens

1. Séfremt krav, der har samme genstand og hviler pd samme grundlag, fremsattes mellem de samme parter for
retter i forskellige medlemsstater, udsatter enhver anden ret end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, af egen drift
sagen, indtil den forste rets kompetence er fastsldet.

2. Idet tilfelde, der er omhandlet i stk. 1, og pa begaring af den ret, tvisten er indbragt for, underretter enhver anden
ret, tvisten er indbragt for, uden ophold den forstnavnte ret om datoen for, hvornar tvisten blev indbragt for denne.

3. Nar det er fastsldet, at den ret, hvor sagen forst er anlagt, er kompetent, erklerer enhver anden ret sig inkompetent
til fordel for den forste.

Artikel 18
Indbyrdes sammenhaengende krav

1. Safremt sager vedrgrende indbyrdes sammenhangende krav verserer for retter i forskellige medlemsstater, kan
enhver anden ret end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, udsette sagen.

2. Nar de sager, der er omhandlet i stk. 1, verserer i forste instans, kan enhver anden ret end den, ved hvilken sagen
forst er anlagt, ligeledes efter begaering fra en af parterne erkleere sig inkompetent, forudsat at den ret, ved hvilken sagen
forst er anlagt, har kompetence til at behandle de pdgaldende krav, og dens lov tillader forening af kravene.

3. Ved indbyrdes sammenhangende krav forsts i denne artikel krav, der er sd snevert forbundne, at det er enskeligt
at behandle og pakende dem samtidig for at undgéd uforenelige retsafgarelser som folge af, at kravene pikendes hver for

sig.

Artikel 19
Forelobige, herunder sikrende, retsmidler

Der kan indgives anmodning til en medlemsstats retter om anvendelse af forelobige, herunder sikrende, retsmidler i
henhold til den pigaldende medlemsstats lov, selv om retterne i en anden medlemsstat i henhold til denne forordning er
kompetent til at pdkende sagens realitet.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og
udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse af dokumenter) og om ophavelse af Ridets forordning (EF)
nr. 1348/2000 (EUTL 324 af 10.12.2007, 5. 79).
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KAPITEL III

LOVVALG
Artikel 20
Universel anvendelse

Den lov, som skal finde anvendelse i henhold til denne forordning, finder anvendelse, uanset om det er loven i en
medlemsstat eller ikke.

Artikel 21
Kun én lov finder anvendelse

Den lov, der skal anvendes pd de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, finder anvendelse pa alle de
formuegoder, der bergres af disse virkninger, uanset hvor disse formuegoder befinder sig.

Artikel 22
Valg af den lov, der skal anvendes

1.  Partnere eller kommende partnere kan aftale, hvilken lov der skal anvendes pa de formueretlige virkninger af deres
registrerede partnerskab, eller andre deres valg, forudsat at denne lov knytter formueretlige virkninger til partnerskabet
som institution, og forudsat at loven er en af folgende:

a) loven i den stat, hvor partnerne eller de kommende partnere, eller en af dem, har deres saedvanlige opholdssted pa
tidspunktet for aftalens indgaelse, eller

b) loven i en stat, hvor en af partnerne eller en af de kommende partnere er statsborger pé tidspunktet for aftalens
indgdelse, eller

c) loven i den stat, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er etableret.

2. Medmindre partnerne har aftalt andet, vil en @ndring af valget af den lov, der skal anvendes pd de formueretlige
virkninger af deres registrerede partnerskab, som foretages under partnerskabet, kun have fremadrettet virkning.

3. Enhver @ndring med tilbagevirkende kraft af den lov, der skal anvendes i henhold til stk. 2, ma ikke forringe
tredjemands rettigheder i henhold til den pagaldende lov.
Artikel 23
Formel gyldighed af aftalen om valget af den lov, der skal anvendes

1. Den i artikel 22 navnte aftale indgés skriftligt, dateres og underskrives af begge partnere. Med »skriftligt« sidestilles
enhver elektronisk meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

2. Hvis loven i den medlemsstat, hvor begge partnere har deres s@dvanlige opholdssted péd tidspunktet for aftalens
indgaelse, indeholder yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, finder disse krav anvendelse.

3. Hvis partnerne pa tidspunktet for aftalens indgdelse har deres seedvanlige opholdssted i forskellige medlemsstater,
og loven i disse stater indeholder forskellige formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, er aftalen gyldig
med hensyn til form, hvis den opfylder betingelserne i loven i en af disse stater.

4. Hvis kun en af partnerne pa tidspunktet for aftalens indgéelse har sit seedvanlige opholdssted i en medlemsstat, og
der i denne stat gelder yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, finder disse krav
anvendelse.
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Artikel 24
Samtykke og materiel gyldighed

1. Spergsmal om eksistensen og gyldigheden af en aftale om lovvalg eller en bestemmelse herom er underlagt den
lov, der ville finde anvendelse i henhold til artikel 22, hvis aftalen eller bestemmelsen var gyldig.

2. En partner kan dog for at godtgere, at han eller hun ikke har samtykket i aftalen eller bestemmelsen, paberabe sig
loven i det land, hvor han eller hun har sit seedvanlige opholdssted pé det tidspunkt, hvor sagen indbringes for en ret,
safremt det af omstendighederne fremgar, at det ikke ville vaere rimeligt at bestemme virkningen af hans eller hendes
adfeerd efter den i stk. 1 angivne lov.

Artikel 25
Formel gyldighed af en aftale om formueforholdet mellem partnere

1. Aftalen om formueforholdet mellem partnerne indgds skriftligt, dateres og underskrives af begge partnere. Med
»skriftligt« sidestilles enhver elektronisk meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

2. Hvis loven i den medlemsstat, hvor begge partnere har deres sedvanlige opholdssted pé tidspunktet for aftalens
indgelse, indeholder yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, finder disse krav anvendelse.

Hvis partnerne pé tidspunktet for aftalens indgdelse har deres sadvanlige opholdssted i forskellige medlemsstater, og
loven i disse stater indeholder forskellige formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, er aftalen gyldig
med hensyn til form, hvis den opfylder betingelserne i loven i en af disse stater.

Hvis kun en af partnerne pd tidspunktet for aftalens indgdelse har sit s@dvanlige opholdssted i en medlemsstat, og der i
denne stat gaelder yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere, finder disse krav anvendelse.

3. Huvis den lov, der skal anvendes pa de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, indeholder yderligere
formkrav, finder disse krav anvendelse.

Artikel 26
Lovvalg i mangel af aftale mellem parterne

1. I mangel af aftale i henhold til artikel 22 er den lov, der skal anvendes pd de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, loven i den stat, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er etableret.

2. Den judicielle myndighed, der har kompetence til at treffe afgerelse om spergsmil vedrerende de formueretlige
virkninger af et registreret partnerskab, kan undtagelsesvis og efter begering fra en af partnerne beslutte, at loven i en
anden stat end den stat, hvis lov finder anvendelse i henhold til stk. 1, skal regulere de formueretlige virkninger af det
registrerede partnerskab, hvis lovgivningen i denne anden stat knytter formueretlige virkninger til registreret partnerskab
som institution, og hvis den, der fremsztter begeering, godtger, at:

a) partnerne havde deres sidste felles s@dvanlige opholdssted i denne stat i et betydeligt tidsrum, og

b) begge partnere havde paberébt sig loven i denne anden stat i forbindelse med tilretteleeggelsen eller planlaegningen af
deres formueretlige forhold.

Loven i denne anden stat finder anvendelse fra etableringen af det registrerede partnerskab, medmindre en af partnerne
er uenig heri. I sidstnavnte tilfelde fir loven i denne anden stat virkning fra etableringen af det sidste felles sedvanlige
opholdssted i denne anden stat.
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Anvendelse af loven i den anden stat mé ikke forringe tredjemands rettigheder ifelge den lov, der finder anvendelse i
henhold til stk. 1.

Nearvarende stykke finder ikke anvendelse, hvis partnerne havde indgdet en aftale om formueforholdet mellem partnere
inden etableringen af deres sidste felles seedvanlige opholdssted i denne anden stat.

Artikel 27
Anvendelsesomridet for den lov, der skal anvendes

Den lov, der skal anvendes pé de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber i henhold til denne forordning,
skal bl.a. regulere:

a) klassificering af en af partnernes eller begge partneres formuegoder i forskellige kategorier under og efter det
registrerede partnerskab

b) overfersel af formuegoder fra en kategori til en anden

¢) en partners haftelse for den anden partners forpligtelser og geld

d) en af partnernes eller begge partneres befojelser, rettigheder og forpligtelser vedrerende formuegoder
e) deling, fordeling eller realisering af formuegoderne ved oplasningen af det registrerede partnerskab

f) virkningerne af de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber for et retsforhold mellem en partner og
tredjemand og

g) den materielle gyldighed af en aftale om formueforholdet mellem partnere.

Artikel 28
Retsvirkninger over for tredjemand

1. Uanset artikel 27, litra f), kan den lov, der finder anvendelse pd de formueretlige virkninger af et registreret
partnerskab mellem partnerne, ikke gores galdende af en partner over for tredjemand i en tvist mellem tredjemand og
en af partnerne eller begge partnere, medmindre tredjemand kendte til eller ved udvisning af rettidig omhu burde have
kendt til loven.

2. Tredjemand anses for at have kendskab til den lov, der finder anvendelse pd de formueretlige virkninger af det
registrerede partnerskab, hvis:

a) denne lov, er loven i
i) den stat, hvis lovgivning finder anvendelse pé transaktionen mellem partneren og tredjemand
ii) den stat, hvor den partner, der indgér en aftale, og tredjemand har deres seedvanlige opholdssted, eller
iii) i sager vedrerende fast ejendom, den stat, hvor den faste ejendom er beliggende,
eller

b) en af partnerne har opfyldt de geldende krav til oplysning om eller registrering af de formueretlige virkninger af det
registrerede partnerskab, der er foreskrevet i loven i

i) den stat, hvis lovgivning finder anvendelse pé transaktionen mellem partneren og tredjemand
ii) den stat, hvor den partner, der indgér en aftale, og tredjemand har deres seedvanlige opholdssted, eller

iii) i sager vedragrende fast ejendom, den stat, hvor den faste ejendom er beliggende.
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3. Nar den lov, der finder anvendelse pd de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, ikke kan geres
galdende af en partner over for tredjemand i henhold til stk. 1, reguleres de formueretlige virkninger af det registrerede
partnerskab over for tredjemand:

a) af loven i den stat, hvis lov finder anvendelse pé transaktionen mellem en partner og tredjemand, eller

b) i sager vedrerende fast ejendom eller registrerede formuegoder eller rettigheder, af loven i den stat, hvor den faste
ejendom er beliggende, eller hvor formuegoderne eller rettighederne er registreret.

Artikel 29
Tilpasning af tinglige rettigheder

Nér en person paberdber sig en tinglig rettighed, som vedkommende er berettiget til i henhold til den lov, der finder
anvendelse pd de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, og nir den pdgaldende tinglige rettighed ikke
findes i loven i den medlemsstat, hvor rettigheden péberabes, skal den tinglige rettighed om nedvendigt og sd vidt
muligt tilpasses til den tinglige rettighed, der ligger tattest herpad ifolge den pdgaldende stats lov, under hensyntagen til
de mél og interesser, som den specifikke tinglige rettighed og de dertil knyttede virkninger forfolger.
Artikel 30
Overordnede praceptive bestemmelser

1. Intet i denne forordning begranser anvendelsen af overordnede praceptive bestemmelser i domstolslandets lov.

2. Overordnede preceptive bestemmelser er bestemmelser, hvis overholdelse en medlemsstat anser for at vare sd
afgerende for beskyttelsen af dets offentlige interesser, som f.eks. dens politiske, sociale og @konomiske struktur, at
bestemmelserne finder anvendelse pd alle forhold, der falder ind under deres anvendelsesomrade, uanset hvilken lov der i
gvrigt skal anvendes pd de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab i henhold til denne forordning.

Artikel 31

Grundlaeggende retsprincipper (ordre public)

Anvendelsen af en bestemmelse i en lov i en stat, som udpeges efter denne forordning, kan kun afvises, hvis en sidan
anvendelse er klart uforenelig med de grundleggende retsprincipper (ordre public) i domstolslandets lov.

Artikel 32

Udelukkelse af renvoi

Anvendelsen af en lov i en stat, som udpeges efter denne forordning, betyder anvendelse af de galdende retsregler i den
pagaeldende stat med undtagelse af reglerne i dens internationale privatret.

Artikel 33

Stater med mere end ét retssystem — territorialt lovvalg

1. Nar den lov, der udpeges efter denne forordning, er loven i en stat med flere territoriale enheder, som hver har
sine egne retsregler for de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, afgar denne stats interne lovvalgsregler,
hvilken relevant territorial enheds lovregler der skal finde anvendelse.
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2. Hvis der ikke findes sddanne interne lovvalgsregler,

a) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1, som en henvisning til loven i den territoriale
enhed, hvor partnerne havde deres sadvanlige opholdssted, ndr galdende lov skal fastlegges i henhold til
bestemmelser vedrgrende partnernes sedvanlige opholdssted

b) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1, som en henvisning til loven i den territoriale
enhed, som partnerne har den tetteste tilknytning til, nir geldende lov skal fastlegges i henhold til bestemmelser
vedrerende partnernes statsborgerskab

¢) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1, som en henvisning til loven i den territoriale
enhed, hvor det relevante forhold ger sig gzldende, ndr geldende lov skal fastleegges i henhold til eventuelle andre
bestemmelser vedrerende andre forhold som tilknytningsfaktorer.

Artikel 34

Stater med mere end ét retssystem — lovvalg mellem personer

For s vidt angdr en stat, som har to eller flere retssystemer eller regelsat, der finder anvendelse pé forskellige personka-
tegorier vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, forstds en henvisning til en sidan stats lov
som en henvisning til det retssystem eller regelsat, der er fastsat i de gaeldende regler i den pageldende stat. I mangel af
sddanne regler finder det retssystem eller regelsat, som partnerne havde det tatteste tilhgrsforhold til, anvendelse.

Artikel 35

Ikkeanvendelse af denne forordning pa interne lovvalg

En medlemsstat med flere territoriale enheder, som hver har sine egne retsregler for de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, er ikke forpligtet til at anvende denne forordning i forbindelse med lovvalg, der alene
forekommer mellem sddanne enheder.

KAPITEL IV

ANERKENDELSE, EKSIGIBILITET OG FULDBYRDELSE AF RETSAFGORELSER

Artikel 36

Anerkendelse

1. Retsafgorelser, der er truffet i en medlemsstat, anerkendes i de ovrige medlemsstater, uden at der stilles krav om
anvendelse af en sarlig procedure.

2. Hvis anerkendelsen bestrides, kan en berettiget part, der som det vasentligste paberdber sig anerkendelsen, efter
procedurerne i artikel 44-57 fa fastsldet, at retsafgorelsen skal anerkendes.

3. Hvis anerkendelsen gores gzldende under en verserende sag ved en ret i en medlemsstat, og hvis anerkendelsen
har betydning for afgerelsen af denne sag, er denne ret kompetent til at afgere spergsmalet om anerkendelse.
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Artikel 37
Grunde til ikkeanerkendelse

En retsafgorelse anerkendes ikke,

a) sdfremt en anerkendelse klart vil stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i den medlemsstat, som
anmodningen om anerkendelse rettes til

b) sifremt det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument ikke er blevet forkyndt for den udeblevne
sagsogte 1 sd god tid og pd en sddan mdde, at han har kunnet varetage sine interesser under sagen, medmindre
sagsogte har undladt at tage skridt til at anfagte retsafgarelsen, selv om han havde mulighed for at gare det

¢) safremt den er uforenelig med en retsafgorelse truffet mellem de samme parter i den medlemsstat, som anmodningen
om anerkendelse rettes til

d) sdfremt den er uforenelig med en retsafgorelse, der tidligere er truffet i en anden medlemsstat eller i et tredjeland
mellem de samme parter i en tvist, der har samme genstand og hviler pd samme grundlag, og denne tidligere
retsafgorelse opfylder de nedvendige betingelser for at blive anerkendt i den medlemsstat, som anmodningen om
anerkendelse rettes til.

Artikel 38
Grundleggende rettigheder

Artikel 37 i denne forordning anvendes af retterne og andre kompetente myndigheder i medlemsstaterne under
iagttagelse af de grundlaeggende rettigheder og principper, der er anerkendt i chartret om grundleggende rettigheder,
serlig artikel 21 om ikkeforskelsbehandling.

Artikel 39

Forbud mod provelse af kompetencen for retten i domsstaten

1. Kompetencen for retterne i domsstaten kan ikke efterproves.
2. Bestemmelsen i artikel 37 om grundlaeggende retsprincipper (ordre public) finder ikke anvendelse pd kompetence-
reglerne i artikel 4-12.

Artikel 40

Forbud mod provelse med hensyn til sagens realitet

En retsafgorelse, der er truffet i en medlemsstat, kan i intet tilflde efterpreves med hensyn til sagens realitet.

Artikel 41
Udsattelse

Hvis anerkendelse af en retsafgorelse, der er truffet i en medlemsstat, gares galdende ved en ret i en anden medlemsstat,
kan denne udsztte sagen, safremt afgorelsen er blevet anfaegtet ved ordinar appel i domsstaten.
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Artikel 42
Eksigibilitet

Retsafgorelser, som er truffet i en medlemsstat, og som er eksigible i denne medlemsstat, er eksigible i en anden
medlemsstat, ndr de efter anmodning fra en berettiget part er blevet erkleret for eksigible i den pdgaeldende medlemsstat
efter proceduren i artikel 44-57.

Artikel 43

Fastlaeggelse af bopzl

Ved afgorelsen af, om en part med henblik pd proceduren i artikel 44-57 har bopal i fuldbyrdelsesstaten, skal den ret,
ved hvilken sagen er anlagt, anvende fuldbyrdelsesstatens interne lov.

Artikel 44

Rettens stedlige kompetence

1.  Anmodningen om, at en retsafgorelse erkleeres for eksigibel, fremsettes over for den ret eller kompetente
myndighed i fuldbyrdelsesstaten, som denne medlemsstat har meddelt Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 64.

2. Den stedlige kompetence afgeres efter den parts bopal, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, eller efter
fuldbyrdelsesstedet.

Artikel 45

Procedure
1. Anmodningsproceduren er underlagt loven i fuldbyrdelsesstaten.

2. Den, der fremsetter anmodningen, er ikke forpligtet til at have en postadresse eller en befuldmagtiget i fuldbyrdel-
sesstaten.

3. Anmodningen vedlegges folgende dokumenter:
a) en genpart af retsafgerelsen, der opfylder betingelserne med hensyn til godtgerelse af dens agthed

b) en attest, der er udstedt af retten eller den kompetente myndighed i domsstaten under anvendelse af den formular,
der er udarbejdet efter radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2, jf. dog artikel 46.

Artikel 46
Manglende fremleggelse af attesten

1. Safremt den i artikel 45, stk. 3, litra b), omhandlede attest ikke fremlagges, kan retten eller den kompetente
myndighed fastsatte en frist for dens tilvejebringelse eller anerkende et tilsvarende dokument eller, sifremt den anser
sagen for tilstrakkeligt oplyst, fritage for kravet om en sddan fremlaggelse.

2. Safremt retten eller den kompetente myndighed kraver det, skal der fremlaegges en oversattelse eller translit-
teration af dokumenterne. Oversttelsen skal foretages af en person, der er bemyndiget til at foretage oversattelser i en
af medlemsstaterne.
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Artikel 47
Afgorelse om eksigibilitet

En retsafgorelse erklaeres for eksigibel, sd snart de i artikel 45 omhandlede formaliteter er opfyldt, uden provelse efter
artikel 37. Den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, kan ikke pd dette tidspunkt af sagens behandling
fremseatte indsigelser.

Artikel 48

Meddelelse af afgorelsen om anmodningen om, at en retsafgorelse erkleres for eksigibel

1. Den afgerelse, der treffes om anmodningen om, at en retsafgorelse erkleres for eksigibel, skal straks og pd den
mdde, der er foreskrevet i fuldbyrdelsesstatens lov, meddeles den, som har fremsat anmodningen.

2. En afgerelse om, at en retsafgorelse erklaeres for eksigibel, forkyndes for den part, mod hvem der anmodes om
fuldbyrdelse, sammen med retsafgerelsen, hvis den ikke allerede er blevet forkyndt for den pagealdende.
Artikel 49
Appel af afgorelsen om anmodningen om, at en retsafgorelse erkleres for eksigibel

1. Den afgprelse, der treffes om anmodningen om, at en retsafgarelse erklares for eksigibel, kan appelleres af begge
parter.

2. Appellen indgives til den ret, som den berorte medlemsstat har meddelt Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 64.

3. Appellen behandles i overensstemmelse med reglerne for kontradiktorisk procedure.

4. Giver den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, ikke made for den ret, der behandler en appel indgivet
af den, der har fremsat anmodningen, finder artikel 16 anvendelse, selv om den part, mod hvem der anmodes om
fuldbyrdelse, ikke har bopzl pa en medlemsstats omrade.

5. En afgerelse om, at en retsafgorelse erkleres for eksigibel, skal appelleres inden 30 dage efter, at den er blevet
forkyndt. Séfremt den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, har bopal pd en anden medlemsstats omrdde end
den, hvor retsafgorelsen er blevet erkleret for eksigibel, er fristen for appel 60 dage og lgber fra den dag, hvor
afgarelsen om eksigibilitet er blevet forkyndt for den pdgaldende personligt eller p& hans bopal. Denne frist kan ikke
forleenges pé grund af afstanden.

Artikel 50

Procedure for anfegtelse af appelafgorelsen

Den afgprelse, der traeffes i appelsagen, kan kun anfagtes ved den procedure, som den bergrte medlemsstat har meddelt
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 64.

Artikel 51

Afslag pé eller ophavelse af en afgorelse om eksigibilitet

Den ret, hvortil en appel indgives efter artikel 49 50, kan kun afsla at erklere en retsafgorelse for eksigibel eller ophave
en afgorelse om eksigibilitet af en af de i artikel 37 anferte grunde. Den traeffer afggrelse sd hurtigt som muligt.
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Artikel 52
Udszttelse
Den ret, hvortil en appel indgives efter artikel 49 eller 50, udsatter efter anmodning fra den part, mod hvem der
anmodes om fuldbyrdelse, sagen, hvis eksigibiliteten af afgerelsen er suspenderet i domsstaten ved iverksattelse af appel.
Artikel 53
Forelebige, herunder sikrende, retsmidler

1. Nér en retsafgorelse skal anerkendes i overensstemmelse med dette kapitel, er der intet til hinder for, at den, som
har fremsat anmodningen, kan bringe forelgbige, herunder sikrende, retsmidler i anvendelse i overensstemmelse med
loven i fuldbyrdelsesstaten, uden at der kraeves en retsafgorelse om eksigibilitet efter artikel 47.

2. Afgorelsen om eksigibilitet giver umiddelbar hjemmel til at anvende sikrende retsmidler.

3. S lenge den i artikel 49, stk. 5, fastsatte frist for appel af afgorelsen om eksigibilitet ikke er udlabet, og s leenge
der ikke er truffet afgorelse i appelsagen, er sikrende retsmidler det eneste mulige retsskridt over for formuegoder, der
tilherer den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse.

Artikel 54

Delvis eksigibilitet

1. Safremt der ved retsafgorelsen er taget stilling til flere krav, og ikke alle krav kan erklares for eksigible, skal retten
eller den kompetente myndighed erklere et eller flere af dem for eksigible.

2. Den, som fremsatter en anmodning om, at en retsafgorelse erklares for eksigibel, kan anmode om kun at fa dele
af retsafgorelsen erklaret for eksigible.

Artikel 55

Retshjelp

Har den, som fremsetter anmodningen, i domsstaten helt eller delvis haft fri proces eller vaeret fritaget for gebyrer og
omkostninger, skal den péageldende i enhver sag om at fi retsafgorelsen erkleeret for eksigibel vare berettiget til
retshjalp eller fritagelse for gebyrer og sagsomkostninger i videst muligt omfang efter loven i fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 56

Ingen form for sikkerhedsstillelse eller depositum

Det kan ikke pélagges en part, som i en medlemsstat anmoder om anerkendelse, eksigibilitet eller fuldbyrdelse af en
retsafgorelse, der er truffet i en anden medlemsstat, at stille sikkerhed eller depositum af nogen art med den begrundelse,
at vedkommende er udlending eller ikke har bopzl eller opholdssted i fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 57

Ingen form for skat, afgift eller gebyr

Ingen form for skat, afgift eller gebyr, som beregnes i forhold til sagens vardi, md opkraves i fuldbyrdelsesstaten i
forbindelse med behandlingen af en anmodning om, at en retsafgerelse erklaeres for eksigibel.
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KAPITEL V

OFFICIELT BEKR AFTEDE DOKUMENTER OG RETSFORLIG
Artikel 58
Accept af officielt bekraeftede dokumenter

1. Et officielt bekraftet dokument, der er udferdiget i en medlemsstat, har samme beviskraft i en anden medlemsstat,
som det har i domsstaten, eller de mest sammenlignelige virkninger, forudsat at dette ikke klart vil stride mod
grundlaeggende retsprincipper (ordre public) i den pageldende medlemsstat.

En person, som ensker at anvende et officielt bekraftet dokument i en anden medlemsstat, kan anmode den myndighed,
som udferdiger det officielt bekraftede dokument i domsstaten, om at udfylde den formular, der er udarbejdet efter
radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2, med en beskrivelse af den beviskraft, som det officielt bekraftede dokument
har i domsstaten.

2. Enhver anfegtelse af @gtheden af et officielt bekraftet dokument skal forelegges for retterne i domsstaten, og
afgerelse herom traffes i henhold til loven i denne stat. Det anfaegtede officielt bekraftede dokument har ikke beviskraft
i en anden medlemsstat, sd leenge anfaegtelsen verserer for den kompetente ret.

3. Enhver anfagtelse af de retshandler eller retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument, skal
foreleegges for de retter, som har kompetence i henhold til denne forordning, og afgerelse herom traffes i henhold til
den lov, der finder anvendelse i henhold til kapitel II. Det anfaegtede officielt bekraftede dokument har ikke beviskraft i
en anden medlemsstat end domsstaten med hensyn til det anfegtede spergsmdl, sd lenge anfegtelsen verserer for den
kompetente ret.

4. Hvis afgerelsen af en verserende sag ved en ret i en medlemsstat athaenger af afgarelsen af et spergsmal vedrerende
retshandler eller retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument vedrerende de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber, er den pagaldende ret kompetent til at afgere dette sporgsmal.

Artikel 59

Officielt bekraftede dokumenters eksigibilitet

1. Et officielt bekraftet dokument, der er eksigibelt i domsstaten, skal erklares for eksigibelt i en anden medlemsstat
efter anmodning fra en berettiget part i overensstemmelse med proceduren i artikel 44-57.

2. Ved anvendelsen af artikel 45, stk. 3, litra b), udsteder den myndighed, der har udstedt det officielt bekraftede
dokument, efter anmodning fra en berettiget part en attest under anvendelse af den formular, der er udarbejdet efter
radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2.

3. Den ret, der behandler en appel indgivet i henhold til artikel 49 eller 50, kan kun afsld at erkleere et retsforlig for
eksigibelt eller ophave en afgorelse om eksigibilitet, sifremt en fuldbyrdelse af retsforliget klart vil stride mod
grundlaggende retsprincipper (ordre public) i fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 60

Retsforligs eksigibilitet

1. Retsforlig, der er eksigible i domsstaten, erkleres pd anmodning fra en berettiget part for eksigible i en anden
medlemsstat efter proceduren i artikel 44-57.
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2. Ved anvendelsen af artikel 45, stk. 3, litra b), udsteder den ret, der godkendte forliget, eller ved hvilken det blev
indgdet, efter anmodning fra en berettiget part en attest under anvendelse af den formular, der er udarbejdet efter
radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2.

3. Den ret, der behandler en appel indgivet i henhold til artikel 49 eller 50, kan kun afsld at erklere et retsforlig for
eksigibelt eller ophave en afgerelse om eksigibilitet, sifremt en fuldbyrdelse af retsforliget klart vil stride mod
grundleggende retsprincipper (ordre public) i fuldbyrdelsesstaten.

KAPITEL VI

ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 61
Legalisering og tilsvarende formaliteter
Der kraves ingen legalisering eller opfyldelse af tilsvarende formalitet for s vidt angdr dokumenter udstedt i en
medlemsstat i forbindelse med denne forordning.
Artikel 62
Forholdet til geeldende internationale konventioner

1. Denne forordning bererer ikke anvendelsen af bilaterale eller multilaterale konventioner, som en eller flere
medlemsstater er part i pd tidspunktet for vedtagelsen af denne forordning eller af en afgerelse vedtaget i henhold til
artikel 331, stk. 1, andet eller tredje afsnit, i TEUF, og som vedrerer spergsmadl, der er reguleret i denne forordning, jf.
dog medlemsstaternes forpligtelser i henhold til artikel 351 i TEUF.

2. Uanset stk. 1 har denne forordning i forbindelserne mellem medlemsstaterne forrang for de konventioner, som er
indgdet mellem, og som vedrgrer spergsmal, der er reguleret i denne forordning.

Artikel 63
Oplysninger til offentligheden

Medlemsstaterne giver, med henblik pé at stille oplysningerne til rddighed for offentligheden som led i Det Europeiske
Retlige Netverk pé det civil- og handelsretlige omrdde, Kommissionen et kort resumé af deres nationale lovgivning og
procedurer vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, herunder oplysninger om, hvilken type
myndighed der har kompetence pd omréddet, og om virkningerne med hensyn til tredjemand, der er omhandlet i
artikel 28.

Medlemsstaterne serger for, at oplysningerne lgbende ajourfores.

Artikel 64
Oplysninger om kontaktoplysninger og procedurer

1. Medlemsstaterne giver senest den 29. april 2018 Kommissionen meddelelse om:

a) de retter eller myndigheder, der har kompetence til at behandle anmodninger om, at en retsafggrelse erklares for
eksigibel, i overensstemmelse med artikel 44, stk. 1, og appeller af retsafgorelser om sddanne anmodninger i henhold
til artikel 49, stk. 2

b) de procedurer for anfegtelse af appelafgorelser, der er omhandlet i artikel 50.

Medlemsstaterne informerer Kommissionen om eventuelle senere @ndringer af disse oplysninger.
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2. Kommissionen offentligger de oplysninger, der meddeles i henhold til stk. 1, i Den Europeiske Unions Tidende,
bortset fra adresser og andre kontaktoplysninger pa de retter og myndigheder, der er omhandlet i stk. 1, litra a).

3. Kommissionen ger alle de oplysninger, der meddeles i henhold til stk. 1, offentligt tilgengelige pd enhver
hensigtsmassig méade, navnlig via Det Europziske Retlige Netvark pa det civil- og handelsretlige omréde.
Artikel 65
Udarbejdelse og senere @ndring af listen med oplysninger som omhandlet i artikel 3, stk. 2

1. Kommissionen udarbejder pd grundlag af medlemsstaternes meddelelser en liste over de andre myndigheder og
juridiske aktorer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om eventuelle senere @ndringer af oplysningerne pé listen.
Kommissionen andrer listen i overensstemmelse hermed.

3. Kommissionen offentligger listen og eventuelle senere andringer i Den Europeiske Unions Tidende.
4.  Kommissionen gor alle oplysninger, der er meddelt i henhold til stk. 1 og 2, offentligt tilgaengelige pd anden
passende made, navnlig gennem Det Europziske Retlige Netvaerk pé det civil- og handelsretlige omrade.

Artikel 66

Udarbejdelse og senere @ndring af attester og formularer omhandlet i artikel 45, stk. 3, litra b), samt artikel 58,
59 og 60

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter til udarbejdelse og senere @ndring af de attester og formularer, der er
omhandlet i artikel 45, stk. 3, litra b), samt artikel 58, 59 og 60. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2.
Artikel 67
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011.

Artikel 68
Revision

1. Senest 29. januar 2027 og derefter hvert femte dr forelaegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Ridet og Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg en rapport om anvendelsen af denne forordning. Rapporten ledsages om
nedvendigt af forslag om @ndring af forordningen.

2. Senest 29. januar 2024 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg en rapport om anvendelsen af artikel 9 og 38 i denne forordning. Rapporten skal navnlig vurdere, i
hvilket omfang disse artikler har sikret domstolspravelse.
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3. Med henblik pd de rapporter, der er omhandlet i stk. 1 og 2, meddeler medlemsstaterne Kommissionen relevante
oplysninger om deres retters anvendelse af denne forordning.

Artikel 69
Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning finder kun anvendelse pd retssager, der er anlagt, pd officielt bekraftede dokumenter, der er
formelt udstedt eller registreret, og pa retsforlig, der er godkendt eller indgdet, pa eller efter den 29. januar 2019, jf. dog
stk. 2 og 3.

2. 1 forbindelse med retssager, der er anlagt i domsstaten for den 29. januar 2019, skal retsafgorelser efter denne
dato, anerkendes og fuldbyrdes efter kapitel IV, hvis de anvendte kompetenceregler er i overensstemmelse med reglerne i
kapitel II.

3. Kapitel III finder kun anvendelse pd partnere, der har registreret deres partnerskab eller foretaget lovvalg for de
formueretlige virkninger af deres registrerede partnerskab efter den 29. januar 2019.

Artikel 70
Ikrafttreeden
1. Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

2. Denne forordning finder anvendelse i de medlemsstater, der deltager i forsterket samarbejde pd omrddet for
kompetence, lovvalg og anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafggrelser i sager vedrerende formueforholdet mellem
internationale par, som omfatter bdde formueforholdet mellem agtefeller og de formueretlige virkninger af registrerede
partnerskaber, i overensstemmelse med bemyndigelsen i afggrelse (EU) 2016/954.

Denne forordning anvendes fra den 29. januar 2019, bortset fra artikel 63 og 64, der anvendes fra den 29. april 2018,
og artikel 65, 66 og 67, der anvendes fra den 29. juli 2016. For de medlemsstater, der deltager i forsteerket samarbejde i
henhold til en afgerelse vedtaget i overensstemmelse med artikel 331, stk. 1, andet eller tredje afsnit, i TEUF, finder
forordningen anvendelse fra den dato, der er angivet i den pagaldende afgarelse.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i de
deltagende medlemsstater i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 24. juni 2016.

Pd Radets vegne
A.G. KOENDERS

Formand
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